
178 A R M A T U R A  Ł A Z I E N K O W A  /  B A T H R O O M  F I T T I N G S

S E N S E

Projektant / designer: Michał Łój

Bateria umywalkowa sensorowa pozwala zadbać zarówno o higienę, 
środowisko jak również o Twój budżet. Aby uruchomić strumień 
wody, wystarczy zbliżyć dłoń do sensora. Zamknięcie przepływu 
odbywa się z chwilą ich odsunięcia. Takie rozwiązanie zapewnia 
niższe zużycie wody, komfort użytkowania i higienę. Bateria wyko-
nana jest z niezwykle odpornej stali nierdzewnej. Głęboko osadzony, 
ruchomy, silikonowy aerator, jest doskonale zabezpieczony przed 
wszelkimi uszkodzeniami.

The sensor washbasin tap allows you to take care of hygiene, the 
environment and your budget. To start the water stream, just bring 
your hand close to the sensor. The flow is closed when they are moved 
away. This solution ensures lower water consumption, comfort of use 
and hygiene. The tap is made of extremely resistant stainless steel. 
The deeply embedded, movable silicone aerator is perfectly protected 
against any damage.

Wolny od zabrudzeń i przypadkowych sygnałów.
Sensor umiejscowiony jest tuż przy aeratorze, przez co nie jest zalewany przez wodę kapiącą z mokrych 
dłoni. To bardzo precyzyjne urządzenie, odporne na zakłócenia zewnętrzne z jego otoczenia.

Free from dirt and accidental signals.
The sensor is located right above the aerator, so it is not flooded by water dripping from wet hands. It is a very 
precise device, resistant to external interference from its environment.

Sensor umiejscowiony w szczycie korpusu
The sensor is located at the top of the body

1 s

minimalny czas jednorazowego
wypływu wody

minimal time of a single  
water outflow

bateria umywalkowa bezdotykowa SENSE (BQR N29R), umywalka nablatowa HIACYNT 
NEW (CDY 6U5W), kubek MOKKO (ADM A912), taca MOKKO (ADM A512)

contactless washbasin tap SENSE (BQR N29R), countertop washbasin HIACYNT NEW  
(CDY 6U5W), tumbler MOKKO (ADM A912), tray MOKKO (ADM A512)
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Bateria umywalkowa 
sensorowa
stojąca z regulacją temperatury 
(230V)

•	 Klasa przepływu Z - 4-9 l/min
•	 Grupa akustyczna I - do 20 dB
•	 Ruchomy aerator
•	 Wężyki 45 cm
•	 Regulacja temperatury na korpusie
•	 Zasilanie - zasilacz 230/6 V

Sensor washbasin tap
deck-mounted with temperature 
control (230V)

•	 Flow class Z - 4-9 l/min
•	 Acoustic group I - up to 20 dB
•	 Movable aerator
•	 45 cm supply hoses
•	 Temperature control placed on the body
•	 Power supply - 230/6 V adapter

kod / code ean wykończenie / finish

BQR F29V 5907650819714  stal szczotkowana / brushed steel

BQR N29V 5907650819752  nero

S E N S E

Bateria umywalkowa 
sensorowa
stojąca z regulacją temperatury 
(4xAA)

•	 Klasa przepływu Z - 4-9 l/min
•	 Grupa akustyczna I - do 20 dB
•	 Ruchomy aerator
•	 Wężyki 45 cm
•	 Regulacja temperatury na korpusie
•	 Zasilanie - 4 baterie AA (LR6) 1,5V

Sensor washbasin tap
deck-mounted with temperature 
control (4xAA)

•	 Flow class Z - 4-9 l/min
•	 Acoustic group I - up to 20 dB
•	 Movable aerator
•	 45 cm supply hoses
•	 Temperature control placed on the body
•	 Power supply -  4 AA batteries (LR6) 1.5V

kod / code ean wykończenie / finish

BQR F29R 5907650819707  stal szczotkowana / brushed steel

BQR N29R 5907650819745  nero

 177 

 14
8 

 G 3/8'' 

 60 

 m
ax

 3
5 

 Ø32 

 Ø42 

 4
30

 

 205 

 7
5  45°±10° 

 112  4
5°

 

 60 

 3
9 

 1500 

 2
7 

 6
5 

 177 
 14

8 

 G 3/8'' 

 60 

 m
ax

 3
5 

 Ø32 

 Ø42 

 4
30

 

 205 

 7
5  45°±10° 

 112  4
5°

 

 32x32 

 5
8 

 18
0 

S
TR

EF
A

 U
M

Y
W

A
LK

I /
 W

A
S

H
B

A
S

IN
 Z

O
N

E

Przepływ przy zastosowaniu aeratorów 
/ Flow with the use of aerators

Przepływ przy zastosowaniu aeratorów 
/ Flow with the use of aerators
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BQR x29x Standard
ABAZ4PS4 Aerator 4,5 l/min
ABA24PS1 Aerator 1,9 l/min
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BQR x29x Standard
ABAZ4PS4 Aerator 4,5 l/min
ABA24PS1 Aerator 1,9 l/min
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kod / code ean produkt / product

ABA24PS1 5908212060698 AERATOR 1,9 L/MIN

ABAZ4PS4 5908212070628 AERATOR 4,5 L/MIN

Alternatywny aerator zmniejszający przepływ
/ Alternative aerator to reduce flow

kod / code ean produkt / product

ABA24PS1 5908212060698 AERATOR 1,9 L/MIN

ABAZ4PS4 5908212070628 AERATOR 4,5 L/MIN

Alternatywny aerator zmniejszający przepływ
/ Alternative aerator to reduce flow
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Bateria umywalkowa 
sensorowa
stojąca bez regulacji temperatury 
(4xAA)

•	 Klasa przepływu Z - 4-9 l/min
•	 Grupa akustyczna I - do 20 dB
•	 Ruchomy aerator
•	 Wężyki 45 cm
•	 Bateria bez regulacji temperatury
•	 Zasilanie - 4 baterie AA (LR6) 1,5V

Sensor Washbasin tap
deck-mounted without temperature 
control (4xAA)

•	 Flow class Z - 4-9 l/min
•	 Acoustic group I - up to 20 dB
•	 Movable aerator
•	 45 cm supply hoses
•	 No temperature control
•	 Power supply -  4 AA batteries (LR6) 1.5V

kod / code ean wykończenie / finish

BQR F28R 5907650819677  stal szczotkowana / brushed steel

BQR N28R 5907650819721  nero

kod / code ean wykończenie / finish

BQR F28V 5907650819691  stal szczotkowana / brushed steel

BQR N28V 5907650819738  nero

S E N S E

Bateria umywalkowa 
sensorowa
stojąca bez regulacji temperatury 
(230V)

•	 Klasa przepływu Z - 4-9 l/min
•	 Grupa akustyczna I - do 20 dB
•	 Ruchomy aerator
•	 Wężyki 45 cm
•	 Bateria bez regulacji temperatury
•	 Zasilanie -  zasilacz 230/6V

Sensor Washbasin tap
deck-mounted without temperature 
control (230V)

•	 Flow class Z - 4-9 l/min
•	 Acoustic group I - up to 20 dB
•	 Movable aerator
•	 45 cm supply hoses
•	 No temperature control
•	 Power supply - 230/6V adapter
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Przepływ przy zastosowaniu aeratorów 
/ Flow with the use of aerators

Przepływ przy zastosowaniu aeratorów 
/ Flow with the use of aerators
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BQR x28x Standard
ABAZ4PS4 Aerator 4,5 l/min
ABA24PS1 Aerator 1,9 l/min
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BQR x28x Standard
ABAZ4PS4 Aerator 4,5 l/min
ABA24PS1 Aerator 1,9 l/min
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kod / code ean produkt / product

ABA24PS1 5908212060698 AERATOR 1,9 L/MIN

ABAZ4PS4 5908212070628 AERATOR 4,5 L/MIN

Alternatywny aerator zmniejszający przepływ
/ Alternative aerator to reduce flow

kod / code ean produkt / product

ABA24PS1 5908212060698 AERATOR 1,9 L/MIN

ABAZ4PS4 5908212070628 AERATOR 4,5 L/MIN

Alternatywny aerator zmniejszający przepływ
/ Alternative aerator to reduce flow
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Ochrona przed pyłem oraz przed kroplami wody z dowolnego kierunku. Zasilacz typu 
bezpiecznego z separacją galwaniczną pomiędzy uzwojeniami transformatora.  
Oznacza to, że wyjście zasilacza jest w bezpieczny dla użytkownika sposób odizolowane 
od sieciowego napięcia zasilania.

Protection against dust and against water drops from any direction. Safe type power supply 
with galvanic separation between the transformer windings. This means that the output of 
the PSU is safely isolated from the mains supply voltage.

Zasilacz o wysokim współczynniku ochrony IP54
Power supply with a high degree of protection IP54

The use of a non-metallic hose braid additionally increases the level of safety 
by increasing the insulation between electrical components and water.

Zastosowania niemetalowego oplotu wężyka dodatkowo podnosi poziom  
bezpieczeństwa, zwiększając izolację pomiędzy elementami elektrycznymi a wodą.

Wężyki doprowadzające wodę o wysokiej izolacyjności
High insulating water supply hoses

To sensor nowej generacji, który pobiera prąd w sposób impulsowy, tzn. z chwilą  
otwarcia i zamknięcia strumienia wody. Takie rozwiązanie pozwala na komfortowe  
użytkowanie baterii, przy minimalnym zużyciu prądu.

It is a new generation sensor that draws current in a pulsed manner i.e. when the water flow opens 
and closes. This solution allows for comfortable use of the tap with minimal power consumption.

Sensor Duoimpuls – czujnik pobierający prąd impulsowo
Duoimpulse sensor – a sensor that draws current impulsively
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bateria umywalkowa bezdotykowa SENSE (BQR F29V)

contactless washbasin tap SENSE (BQR F29V)


